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22.  pochwala przyjecie przez grup¢ robocza Rady ds. praw czlowiecka dokumentu pt. ,Zestaw narzedzi
stuzacych promowaniu i ochronie wszystkich praw czlowieka przystugujacych lesbijkom, gejom, biseksua-
listom i osobom transgenderowym”, a ponadto wzywa Rade¢ i Komisj¢ do wdrozenia zawartych w nim
zalecen;

23.  wzywa instytucje UE, ktére w ramach swoich uprawniefi opracowujg roczne sprawozdania w sprawie
sytuacji w zakresie praw czlowieka, o wigczenie do tych sprawozdaf zagadnief z zakresu praw czlowieka
powiazanych z kwestia HIV w taki sposdb, aby uwzgledni¢ sytuacje oséb zyjacych z HIV oraz oséb
narazonych na zakazenie;

24.  wzywa Komisj¢ i panstwa cztonkowskie do ponownego potwierdzenia ich wsparcia dla postulatéw
ust. 16 konkluzji Rady na temat realizacji programu przeciwdzialania HIVJAIDS z listopada 2009 r.
dotyczgcych: rozpoczecia procesu szeroko zakrojonych konsultacji z panstwami czlonkowskimi i innymi
zainteresowanymi stronami na rzecz przygotowania europejskiego programu przeciwdzialania HIV/AIDS,
malarii i gruzlicy za posrednictwem dzialan zewngtrznych na 2012 rok i po nim; zdecydowanego poparcia
ustanowienia unijnych grup dzialania, ktére stang si¢ impulsem dla Komisji i panstw cztonkowskich do
wspolnych wysitkéw w wyznaczonych obszarach priorytetowych;

25.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, parla-
mentom pafistw czlonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, Wspélnemu Programowi Organizacji

Narodéw Zjednoczonych ds. HIV/AIDS, Swiatowej Organizacji Zdrowia oraz organizatorom XVIII miedzy-
narodowej konferencji poswigconej AIDS.

WejsScie w zycie z dniem 1 sierpnia 2010 r. konwencji o broni kasetowej i rola
UE
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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 8 lipca 2010 r. w sprawie wejécia w zycie Konwengji
o broni kasetowej (CCM) oraz roli UE

(2011/C 351 Ef16)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Konwencje o broni kasetowej (CCM) przyjeta przez 107 krajéw na konferencji dyploma-
tycznej, ktora odbyla sie w Dublinie w dniach 19-30 maja 2008 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie sekretarza generalnego ONZ z dnia 30 maja 2008 r., w ktérym zachecil on
panistwa do niezwlocznego podpisania i ratyfikowania tej waznej umowy oraz stwierdzil, ze oczekuje jej
rychlego wejicia w zycie,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 20 listopada 2008 r. w sprawie konwencji o broni kasetowej (1),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 10 marca 2010 r. w sprawie wdrazania europejskiej strategii
bezpieczefistwa oraz wspdlnej polityki bezpieczenistwa i obrony (?),

— uwzgledniajac art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majagc na uwadze, ze CCM jest otwarta do podpisu od dnia 3 grudnia 2008 r. (najpierw w Oslo,
a nastepnie w siedzibie ONZ w Nowym Jorku) i Ze wejdzie w zycie pierwszego dnia széstego miesiaca
od ratyfikowania jej przez trzydzieste panstwo, czyli w dniu 1 sierpnia 2010 r.,

B. majac na uwadze, ze CCM definiuje bron kasetowq jako bron, ktéra stuzy do rozpraszania lub uwal-
niania podpociskéw (kazdy o wadze mniejszej niz 20 kilograméw) i obejmuje réwniez te podpociski,
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C. majgc na uwadze, ze CCM zakaze stosowania, produkeji, sktadowania i przekazywania broni kasetowej
jako kategorii broni,

D. majac na uwadze, ze CCM zobowiaze panstwa-strony konwencji do likwidacji skladow takiej broni,

E. majac na uwadze, ze CCM ustanowi nowe humanitarne standardy pomocy ofiarom oraz zobowigze
odno$ne panstwa do usunigcia niewybuchéw broni kasetowej, ktore pozostaly po konfliktach,

F. majac na uwadze, ze brofi kasetowa stosowana na obszarach zaludnionych stanowi powazne zagrozenie
dla oséb cywilnych ze wzgledu na zazwyczaj skutki $miertelne na szeroka skale i ze po zakonczeniu
konfliktu stosowanie tej broni powoduje wiele tragicznych obrazen i zgonéw ludnosci cywilnej, gdyz
pozostawione w terenie podpociski bedgce niewypalami s czesto znajdowane przez dzieci i inne
niewinne, niczego niepodejrzewajace osoby,

G. majgc na uwadze, zZe do tej pory dwadzieScia panstw cztonkowskich UE podpisalo CCM, jedenascie
ratyfikowalo t¢ konwencje, a siedem ani jej nie podpisalo, ani nie ratyfikowalo,

H. majac na uwadze, ze po wejciu CCM w zycie w dniu 1 sierpnia 2010 r. proces przystapienia do
konwengji stanie si¢ bardziej wymagajacy, poniewaz pafistwa beda musialy przystapi¢ do tej konwendji,
stosujac jednostopniowa procedure,

. majac na uwadze, ze poparcie ze strony wiekszosci panstw czlonkowskich UE, inicjatyw migdzyparla-
mentarnych oraz ogromnej liczby organizacji spoteczenistwa obywatelskiego miato decydujace znaczenie
dla udanego zakoficzenia ,procesu z Oslo” skutkujgcego CCM,

J. majac na uwadze, Ze podpisanie i ratyfikowanie CCM przez wszystkie 27 panstw cztonkowskich UE
przed jej wejSciem w zycie w dniu 1 sierpnia 2010 r. daloby silny sygnal polityczny na rzecz stworzenia
$wiata wolnego od broni kasetowej oraz realizacji celow UE w odniesieniu do walki
z rozprzestrzenianiem broni, ktdra zabija na oSlep,

1.z zadowoleniem przyjmuje rychle wejscie w zycie konwencji o broni kasetowej (CCM) w dniu
1 sierpnia 2010 r.;

2. wzywa do pilnego podpisania i ratyfikowania CCM do konica 2010 r. wszystkie paistwa cztonkowskie
UE i kraje kandydujace, w tym panstwa, ktdre nie podpisaly tej konwencji, czyli Estoni¢, Finlandig, Grecje,
Lotwe, Polske, Rumunig, Stowacje i Turcje, oraz panstwa, ktére podpisaly konwencje, lecz jej nie ratyfiko-
waly, czyli Bulgari¢, Cypr, Czechy, Wegry, Wlochy, Litwe, Holandig¢, Portugalie i Szwecje;

3. wyraza uznanie dla wszystkich panstw, ktére podpisaly i ratyfikowaly CCM i przyjely réwniez mora-
toria na stosowanie, produkcje i przekazywania broni kasetowej, a takze zniszczyly swoje sklady takiej
broni;

4. wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie UE, ktére podpisaly CCM, do wykorzystania kazdej okazji —
m.in. spotkan dwustronnych, dialogu wojskowego i foréw wielostronnych — aby zachecié paristwa
niebedace stronami CCM do jak najszybszego podpisania i ratyfikowania tej konwencji lub przystapienia
do niej oraz — zgodnie z ich zobowigzaniami wynikajacymi z art. 21 CCM — do dotozenia wszelkich staran,
aby zniecheci¢ pafistwa niebedgce stronami konwencji do stosowania broni kasetowej;

5. wzywa panstwa czltonkowskie UE, zeby nie podejmowaly zadnych dzialan, ktére moga prowadzi¢ do
omijania lub naruszania CCM i jej postanowien; w szczegdlnosci wzywa wszystkie panistwa czlonkowskie
UE, zeby nie przyjmowaly, nie zatwierdzaly ani nastepnie nie ratyfikowaly zadnego protokotu do konwencji
o broni konwencjonalnej (CCW), ktéry zezwala na zastosowanie broni kasetowej, co byloby sprzeczne
z zakazem takiej broni przewidzianym na mocy art. 11 2 CCM; wzywa Radg i pafistwa czlonkowskie UE do
podjecia stosownych dzialan na kolejnym spotkaniu w sprawie CCW w dniach od 30 sierpnia do
3 wrzesnia 2010 r. w Genewie;
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6.  apeluje do panstw cztonkowskich UE, ktére jeszcze nie s3 strong CCM, aby do momentu przystapienia
do konwencji podjely przejciowe dzialania, obejmujgce wprowadzenie moratorium na stosowanie,
produkgje i przekazywanie broni kasetowej oraz rozpoczecie likwidacji skladow broni kasetowej w trybie
pilnym;

7. wzywa wszystkie pafistwa do wziecia udzialu w nadchodzacym pierwszym spotkaniu panstw-stron
konwengji, ktére odbedzie si¢ w dniach 8-12 listopada 2010 r. w Wientianie w Laosie, najbardziej
,skazonym” bronig kasetowa kraju na $wiecie;

8. wzywa panstwa czlonkowskie do podjecia dzialan na rzecz rozpoczecia wdrazania konwencji,
wlacznie z niszczeniem skltadéw broni, usuwaniem jej i udzielaniem pomocy ofiarom, a takze do wniesienia
wkladu w finansowanie lub rézne formy pomocy dla innych paistw pragnacych przystapi¢ do wdrazania
konwencji;

9.  wzywa panstwa cztonkowskie UE, ktére podpisaly te konwencje, do przyjecia przepiséw wdrazajacych
ja na szczeblu krajowym;

10.  wzywa wysoka przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa do dolozenia
wszelkich starail na rzecz zapewnienia przystapienia Unii do CCM, ktdre jest mozliwe po wejsciu w Zycie
traktatu lizbonskiego, a ponadto do opracowania strategii na pierwsza konferencj¢ przegladowa w postaci
decyzji Rady w sprawie wspélnego stanowiska;

11.  wzywa Rade i Komisje do wlaczenia do porozumien z krajami trzecimi zakazu broni kasetowej jako
klauzuli standardowej obok klauzuli standardowej dotyczacej nierozprzestrzeniania broni masowego
razenia;

12.  wzywa Rade i Komisj¢ do uczynienia z walki z bronig kasetowa nieodlacznej czesci programéw
pomocy zagranicznej Wspdlnoty w celu wsparcia krajow trzecich w niszczeniu zapaséw oraz udzielaniu
pomocy humanitarnej;

13.  wzywa panstwa czlonkowskie UE, Rad¢ i Komisj¢ do podjecia dzialah na rzecz powstrzymania
krajow trzecich od dostarczania broni kasetowej podmiotom niepanstwowym;

14.  wzywa panstwa czlonkowskie UE do przejrzystosci w dzialaniach podejmowanych w wyniku niniej-
szej rezolucji i do publicznego skladania sprawozdan z dzialalnoSci objetej omawiana konwencja;

15.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczacej
Komisji i zarazem wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, Radzie,
Komisji, rzadom i parlamentom pafstw czlonkowskich UE i krajéw kandydujacych, sekretarzowi general-
nemu ONZ oraz Koalicji przeciwko Broni Kasetowej.

Przyszlos¢ WPR po 2013 r.
P7_TA(2010)0286

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 8 lipca 2010 r. w sprawie przyszlosci wspolnej polityki
rolnej po 2013 r. (2009/2236(INI))

(2011/C 351 E/17)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac czg$¢ trzecig tytutu II Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac oceng funkcjonowania reformy wspoélnej polityki rolnej,



